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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 13565-1:2019+A1:2025) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 191 ,Fixed firefighting
systems", mille sekretariaati haldab BSI.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2025. a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2025. a detsembriks.

Tuleb poorata tahelepanu véimalusele, et dokumendi moni osa vdib olla patendidiguse objekt. CEN ei
vastuta ithegi sellise patendidiguse tuvastamise eest.

See dokument asendab standardit [A» EN 13565-1:2019 (1.
Muudatusega lisatud v6i muudetud teksti algus ja 16pp tekstis on tdhistatud stimbolitega ;.

Muudatused vérreldes eelmise vdljaandega on jargmised:

1) eessdna on uuendatud;

2) normiviited on uuendatud;

3) jaotis 4.1 on labi vaadatud;

4) jaotis 4.4 on labi vaadatud;

5) jaotis 4.5 on labi vaadatud;

6) jaotis 4.6 on labi vaadatud;

7) jaotis 4.9 asendab peatiikki 8;

8) jaotis 4.10 asendab peatiikki 9;

9) jaotis 4.11 asendab peatiikki 10;

10) peatiikki 5 on muudetud jargmiselt: ,,Vahtsiisteemi komponentide toimivusnaitajad®;
11) peatiikki 6 on lisatud uus jaotis ,Dokumentatsioon®;

12) peatiikk 7 asendab peatiikki 11;

13) peatiikk 8 asendab peatiikki 12;

14)lisa A on labi vaadatud;

15) lisasse E on lisatud nduete jaotise viide;

16) lisasse F on lisatud nduete jaotise viide;

17)lisa G on labi vaadatud;

18) lisa H on labi vaadatud;

19) lisa I on labi vaadatud;

20) lisa ] on labi vaadatud;

21)lisad K, L, M ja N on lisatud.

EN 13565 ,Fixed firefighting systems — Foam systems" (,,Paiksed tulekustutussiisteemid. Vahtslisteemide
komponendid“) koosneb praegu jargmistest osadest:

— Part 1: Requirements and test methods for components (Osa 1: Nouded ja katsemeetodid);

— Part 2: Design, construction and maintenance (Osa 2: Projekteerimine, ehitamine ja hooldus).
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Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
standardimisorganisatsioonile. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CEN-i veebilehelt.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, P6hja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Selles dokumendis on mairatud ndouded materjalidele, ehitusele ja komponentide toimivusele, mis on
moeldud kasutamiseks paiksetes vahtkustutussiisteemides, kasutades vahukontsentraate, mis vastavad
standarditele EN 1568-1 kuni EN 1568-4. Kasitletud komponendid on dosaatorid, pihustid, poolkihialused
voolikuseadmed, joatorud, madala/keskmise kordsusega vahugeneraatorid, korge kordsusega
vahugeneraatorid, vahukambrid, mahutid ja surveanumad. Katsemeetodid on esitatud lisades A kuni K.

Samuti on esitatud nduded iseloomustavate andmete tagamiseks, mida on vaja komponentide digeks
kasutamiseks.

MARKUS 1  Kui ei ole 6eldud teisiti, on manomeetrite réhud viljendatud baarides.

Selle dokumendi nduded ei kata, kui ei ole maaratud teisiti, komponentide kasutamist kombinatsioonidena,
et moodustada osaline voi terviklik tuletdrjesiisteem.

MARKUS 2  Ei tohi eeldada, et sellele dokumendile vastavad komponendid iiksteisega iihilduvad.

Selle dokumendi kasitlusalas ei sisaldu nduded pumpadele, mootoritele ega mehaaniliste komponentide
(st kaugjuhtimisega monitorid) toimimisele.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi noudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véljaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos voimalike muudatustega.

EN 1568-1:2018. Fire extinguishing media — Foam concentrates — Part 1: Specification for medium
expansion foam concentrates for surface application to water-immiscible liquids

EN 1568-2:2018. Fire extinguishing media — Foam concentrates — Part 2: Specification for high expansion
foam concentrates for surface application to water-immiscible liquids

EN 1568-3:2018. Fire extinguishing media — Foam concentrates — Part 3 Specification for low expansion
foam concentrates for surface application to water-immiscible liquids

EN 1568-4:2018. Fire extinguishing media — Foam concentrates — Part 4: Specification for low expansion
foam concentrates for surface application to water-miscible liquids

EN 12259-1:1999+A1:2001. Fixed fire fighting systems — Components for sprinkler and water spray
systems — Part 1: Sprinklers

EN 1092-1. Flanges and their joints — Circular flanges for pipes, valves, fittings and accessories, PN
designated — Part 1: Steel flanges

EN 12542. LPG equipment and accessories — Static welded steel cylindrical tanks, serially produced for
the storage of Liquefied Petroleum Gas (LPG) having a volume not greater than 13 m3 — Design and
manufacture

EN 13445 (koik osad). Unfired pressure vessels

EN ISO 225. Fasteners — Bolts, screws, studs and nuts — Symbols, designations and dimensions (ISO 225)

EN ISO 175. Plastics — Methods of test for the determination of the effects of immersion in liquid chemicals
(IS0 175)
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EN ISO 179-1. Plastics — Determination of Charpy impact properties — Part 1: Non-instrumented impact
test (ISO 179-1)
EN ISO 180. Plastics — Determination of [zod impact strength (ISO 180)
EN ISO 527-1. Plastics — Determination of tensile properties — Part 1: General principles (ISO 527-1)

EN ISO 898-1. Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel — Part 1: Bolts,
screws and studs with specified property classes — Coarse thread and fine pitch thread (ISO 898-1)

EN ISO 898-2. Mechanical properties of fasteners made of carbon steel and alloy steel — Part 2: Nuts with
specified property classes — Coarse thread and fine pitch thread (ISO 898-2)

ISO 7-1. Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads — Part 1: Dimensions, tolerances
and designation

ISO 888. Fasteners — Bolts, screws and studs — Nominal lengths and thread lengths

ISO 4633. Rubber seals — Joint rings for water supply, drainage and sewerage pipelines — Specification
for materials

IS0 9227. Corrosion tests in artificial atmospheres — Salt spray tests

Nordtest method NT Fire 042 ,Foam concentrates, proportioner: Performance test"

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Dokumendi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— [EC Electropedia: kittesaadav veebilehelt https://www.electropedia.org/;

— SO veebipohine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp.

3.1
komponent (component)
toode voi varustuse osa, mis on mdeldud kasutamiseks paikses vahtkustutussiisteemis

3.2
aspireeriv komponent (aspirating component)
komponent, milles segatakse dhk ja vahulahus vahu moodustamiseks

3.3

mitteaspireerivad komponendid (non-aspirating components)

komponendid, mis vdljutavad vahulahuse pihuna nii, et dhuga segunemine ja vahu moodustumine
toimuvad komponendist valjaspool

3.4

doseerimise komponent (proportioning component)

komponent, mis reguleerib vahukontsentraadi segamist veevoolu eelmddratud protsendiga, et
moodustada vahulahus
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